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Lai-lai. Y Y
« Folksong from Azarbayjan (Iran) »
Siavash Beizai

Andante J =96 arr. Garnik Der Ohanian
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\ Lay-lay dedim yatasan, ghizil giile batasan, giil yastighin ichinde, shirin uykhu tapasan.
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Y Lay-lay goziim aghlama, tiregimi daghlama, yat uykhun shirin olsun, uykhuma dash baghlama.
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Y  Lay-lay dedim hemishe, karvan geder enishe, yastighinda giil bitsin, désheginde benévshe.
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¢ Lay-lay gelin bala, uykhusu derin bala, tanridan ahdim budur, toyunu goriim bala.
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0 Lay-lay dedim giinde men, gélgedesen giinde men, ilde bir qurban olar, sene qurban giinde men.
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1\ Lay-lay ekmeyim bala, duzum chéreyim bala, gézlerem biiyiiyesen, goriim kémeyin bala.
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